Guida rapida alla soluzione Smart PV residenziale Edizlone: 01 DD
(Scenario FV+ESS trifase + Collegamento in rete SmartGuard) Data: 31/07/2024 HUAWEI

7 Collegamento in rete

Collegamento di tutti i carichi a SmartGuard Collegamento di parte dei carichi a SmartGuard
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* La figura utilizza LUNA2000-(5-30)-S0 come esempio.

[ NOTA
A\ PERICOLO

Nota*: & necessario installare un dispositivo di corrente residua (RCD) prima del carico di backup. Durante il * Sia 'lEMMA nello SmartGuard che lo Smart Dongle forniscono funzionalita di comunicazione. Solo uno di essi

funzionamento non in rete, l'interruttore di circuito principale non fornisce protezione. Le dispersioni elettriche sul carico puo essere installato in una centrale elettrica per il collegamento in rete. In caso contrario, la comunicazione tra i
possono provocare scosse elettriche. Un RCD e facoltativo per il carico non di backup. Tuttavia, & necessario installare dispositivi diventera anomala.

linterruttore di circuito principale con la funzione di protezione dalle perdite. La corrente operativa residua nominale deve * SmartGuard trifase supporta una corrente di carico massima di 63 A. Se la corrente di carico supera 63 A,
essere maggiore o uguale al numero di inverter moltiplicato per 100 mA. possibile collegare solo parte dei carichi. Inoltre, & necessario collegare un contatore elettrico tra SmartGuard

trifase e l'interruttore di circuito principale.
1 NOTA

Se e configurato un caricabatterie, deve essere installato sulla porta di carico non di backup.
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Guida rapida alla soluzione Smart PV residenziale DD
(Scenario FV+ESS trifase + Collegamento in rete SmartGuard) HUAWE

7 Collegamento in rete 2 Panoramica del prodotto

Inverter SmartGuard Smart PV Optimizer
Se il valore nominale dell'interruttore di circuito principale & pari o inferiore a 63 A, & possibile collegare tutti o alcuni dei

carichi a SmartGuard. Tuttavia, se la potenza nominale e superiore a 63 A, & possibile collegare solo alcuni carichi a
SmartGuard. (I riquadri tratteggiati indicano i componenti opzionali).

)

Interruttore di circuito principale < 63 A Interruttore di circuito principale > 63 A
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' @ l @ @ @ Componente Modello Descrizione
L . o . o . . . . Inverter SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1 «  M1/MBO: E supportato un solo inverter.
Carichi collegati a SmartGuard (i riquadri tratteggiati indicano i componenti opzionali) SUN2000-(12K-25K)-MBO + MAPO: Sono supportati un massimo di tre inverter.
SUN5000-(17K, 25K)-MBO * L'inverter SUN2000-(5K-12K)-MAPO non puo essere collegato in cascata
SUN2000-(5K-12K)-MAPO con altri inverter.
Collegamento di tutti Collegamento di parte dei SUN5000-(8K, 12K)-MAPO . SNlj)Ezéoggssibile collegare in cascata gli inverter SUN5000 con gli inverter
i carichi a SmartGuard carichi a SmartGuard » Devono essere configurati ottimizzatori per tutti i moduli FV collegati a un
SmartGuard SmartGuard inverter SUN5000. Altrimenti non sara possibile avviare l'inverter.
GRID/ATS] |PACKUP INON-BACKUP GRID/ATS m w
cooopENcOooiE==== R
=) = = ‘--' e 0)[s]#](6]
e GEEE EEE GlEpl)  GEREE ] Sistema di LUNA2000-(5-30)-S0 » Ciascun M1/MPO pud collegarsi a un massimo di due ESS e ciascun MBO
4‘ . accumulo energia LUNA2000-(7, 14, 21)-S1 puo collegarsi a un massimo di quattro ESS. (ciascun terminale della
1 =— < 63 A \RCD (ESS) batteria puo collegarsi a un massimo di due batterie)

*  LUNA2000-(5-30)-S0 e LUNA2000-(7, 14, 21)-S1 non possono collegarsi
allo stesso inverter in un sistema in parallelo.

* Se gli inverter vengono collegati in cascata, LUNA2000-(5-30)-S0 e
LUNA2000-(7, 14, 21)-S1 non possono collegarsi a inverter diversi.

-~ SmartGuard SmartGuard-63A-T0 Funziona con inverter, ESS, rete ed elettrodomestici per gestire in modo
1BO7PO00T1 SmartGuard-63A-AUTO intelligente il consumo dell'energia elettrica domestica, il rilevamento della
rete e la commutazione tra funzionamento in rete e non in rete.
(A) Carico non collegato a SmartGuard (B) Carico di backup (C) Carico non di backup
Smart PV SUN2000-450W-P2 Per i dettagli sull'ottimizzatore supportato dall'inverter, consultare:
(D) Contatore elettrico (E) Scatola di distribuzione Optimizer SUN2000-600W-P *  SUN2000 Smart PV Optimizer Manuale utente
dell'alimentazione CA MERC-600W-PAO * MERC-600W-PAQ Smart PV Optimizer Manuale utente

*  MERC-(1300W, 1100W)-P Smart PV Optimizer Manuale utente

[ NOTA

1. Le informazioni contenute in questo documento sono soggette a modifica senza preavviso. Nella redazione del presente documento &
stato fatto quanto possibile per garantire la precisione dei contenuti, tuttavia nessuna dichiarazione, informazione e raccomandazione
contenuta in questo documento costituisce alcun tipo di garanzia, esplicita o implicita.

2. Per informazioni dettagliate sui componenti della soluzione, sull'installazione e sui collegamenti dei cavi, consultare i manuali utente
e le guide rapide corrispondenti.

3. | colori dei cavi riportati in questo documento sono solo di riferimento. Selezionare i cavi in base alle specifiche locali sui cavi.
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Guida rapida alla soluzione Smart PV residenziale &‘VA
(Scenario FV+ESS trifase + Collegamento in rete SmartGuard) S

HUAWEI

3 Collegamenti dei cavi (inverter trifase M1/MBO0 + ESS SO + SmartGuard)

A\ PERICOLO

* Prima di collegare i cavi, assicurarsi che tutti
gli interruttori siano posizionati su OFF. In
caso contrario, si potrebbe essere esposti al
rischio di scosse elettriche.

*  Prima del carico di backup & necessario
installare un RCD. Durante il funzionamento
non in rete, l'interruttore di circuito
principale non fornisce protezione. Le
dispersioni elettriche sul carico possono
provocare scosse elettriche.

* E necessario installare un interruttore di
circuito principale con la funzione di
protezione dalle perdite. La sua corrente
operativa residua nominale deve essere >
Numero di inverter M1 x 100 mA o >
Numero di inverter MBO x 300 mA.

SmartGuard trifase

WiFi/FE

® Metodo1  Metodo 2

PR N
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AWISO

* | cavi di segnale devono essere cavi a doppino
ritorto schermato da esterno.

+ E possibile collegare un solo inverter a SmartGuard. pr—

* Il PEN della porta di alimentazione di backup di 31111 (12"
SmartGuard-63A-TO deve essere collegato, ma non | e
& necessario collegare il PEN della porta di 24130130 14
alimentazione di backup di SmartGuard-63A-AUTO. NS ERR

¢
1
a

____________________________________ -

Carichi non

PDU per i carichi 2 di backup

non di backup

N N

L3 L3
L2 L2
L1 [
: AN ! ’ :
@ o @ @ Cavo N Un'estremita L'altra estremita N I Q‘ i
9 6 Tipo " Componente  Porta Porta Componente L I A =
Terminale H i . T
. o . PVI+ ir N N - . Carichi di
BATTERY-2 @ o @ BATTERY-1 @ Inverter TZSF:T;\;CIe Stringhe FV 1 L_> :
__ ¢ — Cavo di PV1- negativo ' ' baCkup
ﬁ @ I_ _Co . B alimentazione BAT+ BAT+ Rete elettrica N N ! ‘:lﬁ '
. : ¢ 10010 =l ' '
ZE B 022 5 e E - Inverter BAT- BAT- B " . _ I > _______ ' B
N, SN i ‘estremita estremita . L
gﬂ 39W3H3 - %%Q_S iy £SS 1 Eéi? 2,:'? £SS 2 n'estremita n'estremita PDU per i carichi
i) Do b 4w ! ‘»5~®Qluj i S5 (o - - Componente Porta Porta Componente .
e @”—l St L 20060 b i Dwg@*”j COM-2 COM-2 (destra) dl baCkUp
77 g8 ' (sinistra) AC-L1 INV1-L1
PP N SR,V : PE COM-3 AC-L2 INV1-L2
. COM-3 (destra) 0
9<++9 (sinistra) Inverter | AC-L3 INV1-L3 SmartGuard
PE 110 PE (C.O.Ntl'4) COM-4 (destra) ACN INV1-N
Enable- 2 9 CANH ESS 1 o Ess2 AC-PE INV1-PE
S COM-7 (destra L1 GRID/ATS-L1
Enable+ 3 8 CANL (sinistra) ( ) < / Cavo N. Descrizione del collegamento del cavo
485A 4 7 4858 COM-8 b Rete L2 GRID/ATS-L2 SmartGuard Tipo
485A 5 6 485B (sinistra) | COM-8 (destra) S @ L3 GRID/ATS-L3 Metodo 1: utilizzare contatti asciutti DO per azionare
COM-9 N N GRID/ATS-N direttamente la pompa di calore SG Ready. La capacita
sl e COM-9 (destra) £ i massima dei contatti asciutti DO & di 12V CC a 1 A.
alimentazione (sinistra) S . L1 BACKUP LOAD-L1 Segnale Metodo 2 utili ali ) da 12V a 30 mA
cc COM-13_|COM-2 (destra) £ PDUperi | BACKUP LOAD-L2 Cavo fletodo 2: utilizzare un‘alimentazione da 12 V-a 30 mA per
= @ carichi di SmartGuard pilotare il relé esterno. Scegliere la capacita di contatto
COM-11 COM-3 (destra) — backu L3 BACKUP LOAD-L3 d & i i
= p adeguata del rele esterno in base alla porta della pompa di
Inverter COM-7 | COM-4 (destra) ESS 1 ) N BACKUP LOAD-N calore SG Ready.
COM-9 |COM-7 EgeStfa§ & obU L1 | NON-BACKUP LOAD-LI
COM-5 |COM-1 (destra Peri ™15 | NON-BACKUP LOAD-L2
(livello della | (livello della @ carichi non 3 NON-BACKUP LOAD-L3 SmartGuard Cavo Un'estremita L'altra estremita
schermatura)| schermatura) di backup N NON_ BACKUP LOAD_ N Tipo Componente Porta Porta Componente
COM-2 COM-1 - -
COM-4 COM-2 Segnale EMMA WAN LAN Router
Inverter COM-8 COM-3 SmartGuard alimentazione
cC Caricabatterie FE LAN Router
COM-16 COM-4
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Guida rapida alla soluzione Smart PV residenziale
(Scenario FV+ESS trifase + Collegamento in rete SmartGuard)

3 Collegamenti dei cavi (inverter trifase M1/MB

Stringhe FV (con ottimizzatori)

0 + ESS S1 + SmartGuard)

SmartGuard trifase

L1L2 L3 N PE

_/BACKUP _|{NON-BACKUP
| —LOAD —{LOAD
[®)

[e]

qudﬂ

b

7
PN
—o—)
Inverter<»>pbattery
1 PE
2 485A2
3 485B2
4 EN
5 GND
Battery<—»Battery
6 PE
7 485A2
8
9
10
11

—

Tipo di
cavo

Cavo di
alimentazione

CA

Rete elettrica

&

HUAWEI

A\ PERICOLO

» Prima di collegare i cavi, assicurarsi che tutti gli
interruttori siano posizionati su OFF. In caso
contrario, si potrebbe essere esposti al rischio di
scosse elettriche.

WiFi/FE .

®"

PDU per i carichi
non di backup

EE

Lol -4

PDU per i carichi

di backup Be—
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Un'estremita

Carichi non di
Dpe  backup

richi di

backup
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AWISO

* | cavi di segnale devono essere cavi a doppino
ritorto schermato da esterno.

+ E possibile collegare un solo inverter a
SmartGuard.

* Il PEN della porta di alimentazione di backup
di SmartGuard-63A-TO deve essere collegato,
ma non & necessario collegare il PEN della
porta di alimentazione di backup di
SmartGuard-63A-AUTO.

Prima del carico di backup € necessario installare
un RCD. Durante il funzionamento non in rete,
l'interruttore di circuito principale non fornisce
protezione. Le dispersioni elettriche sul carico
possono provocare scosse elettriche.
E necessario installare un interruttore di circuito
principale con la funzione di protezione dalle
perdite. La sua corrente operativa residua
nominale deve essere > Numero di inverter M1 x
100 mA o = Numero di inverter MBO x 300 mA.

Tipo di Un'estremita L'altra estremita Componente  Porta Porta Componente
cavo N Componente Porta Porta Componente AC-L1 INV1-L1
J COM-7 COM-7 AC-L2 INV1-L2
com-8 COM-8 0 Inverter | AC-L3 INV1-L3 SmartGuard
COM-9 COM-9 AC-N INV1-N Descrizione del collegamento del cavo
O s COM-10 | COM-10_| ESS2 P NV-PE
COM-11 COM-11
COM-12 COM-12 L1 GRID/ATS-L1 Metodo 1: utilizzare contatti asciutti DO per
COM-13 COM-5 S @ Rete L2 GRID/ATS-L2 SmartGuard azionare direttamente la pompa di calore
coMa @ L3 GRID/ATS-L3 SG Ready. La capacita massima dei contatti
o COM-T1 - g N GRID/ATS-N Segnale asciuttiDO edi12VCCa 1A
s:Vr?alel 6 COM-7 COM-2 g 1 BACKUP LOAD-L1 alimentazione Metodo 2: utilizzare un'alimentazione da 12
Uil sl Lllia csrani g Inverter 1 COM-9 COM-3 ESS 1 g PDU per i 2 BACKUP LOAD-L2 cCc V a 30 mA per pilotare il relé esterno.
COM-5 COM-1 = ichi di Scegliere la capacita di contatto adeguata
CEmENaER e Porta Porta ( , = @ carichi di SmartGuard {¢] p {¢]
P —— Jheto dela e e g backup L3 BACKUP LOAD-L3 del relé esterno in base alla porta della
“ Inverter erm.'”a € posi '_V° Stringhe FV COM-2 COM-1 Q N BACKUP LOAD-N pompa di calore SG Ready.
PV1- Terminale negativo COM-4 COM-2 & oDU . L1 NON-BACKUP LOAD-L1
er i s =
g Inverter BAT BAT+ ESS 1 Inverter COM-8 COM-3 SmartGuard @ carichipnon L2 NON-BACKUP LOAD-L2 | . - Cavo Un'estremita L'altra estremita
BAT- BAT- di backup L3 NON-BACKUP LOAD-L3 Tipo Componente Porta Porta Componente
BAT+ BAT+ @ COM-16 COM-4 N NON-BACKUP LOAD-N
9 ESS 1 BAT- BAT- ESS 2 Segnale EMMA WAN| LAN Router
alimentazione
cc Caricabatterie| FE LAN Router
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Guida rapida alla soluzione Smart PV residenziale
(Scenario FV+ESS trifase + Collegamento in rete SmartGuard)

&

HUAWEI

3 Collegamenti dei cavi (inverter trifase MAPO + ESS SO + SmartGuard collegato a tutti i carichi)

Stringhe FV (con
ott|m|zzator|)

B NP

5

[ Rete
SmartGuard trifase ! elettrica
) Generatore I
| | ' Inverter I_I
“ WiFi/FE
—o—e) |
* Prima di collegare i cavi, assicurarsi che tutti gli _9 - % .
interruttori siano posizionati su OFF. In caso contrario, ﬁ’E N C
si potrebbe essere esposti al rischio di scosse ( (=) L1L213 { m Metodo 1 Metodo 2
elettriche. \ ‘
* Prima del carico di backup € necessario installare un —O—
RCD. Durante il funzionamento non in rete,
l'interruttore di circuito principale non fornisce oJoJo[o]ol[o]o]o]O 5
protezione. Le dispersioni elettriche sul carico possono | 'GRID/ATS IS/ 'BACKUP _|iINON-BACKUP
provocare scosse elettriche.
+ E necessario installare un interruttore di circuito | el
principale con la funzione di protezione dalle perdite. — i
La sua corrente operativa residua nominale deve ‘g e [2)
essere > Numero di inverter MAPO x 100 mA H \
@ ‘ Carichi non di
[}
: backup
» | cavi di segnale devono essere cavi a doppino i
. ! \
ritorto schermato da esterno. ’ @ PDU per i carichi
* Il PEN della porta di alimentazione di backup di non di backup
SmartGuard-63A-TO deve essere collegato, manon | | Q[ Il || 4858 — Db oA T [ A0 1+~ ¢ 0 W eemee——— .
e necessario collegare il PEN della porta di EN/Enable+ —— ' ' N N
alimentazione di backup di SmartGuard-63A-AUTO. SND/Enable- ----- ! ‘iii:\ [ ] L3
S islE i L2 L2
L 1
ML
eo———© ©o-|@ SIS
J e\ o]
‘ 9 . BATTERY-1 . ( )\\ IZaK iE =
\\/ Y i L2
— [
— PE
. Un'estremita L'altra estremita PDU per i carichi di backup Carichi di backup
Tipo Componente Porta Porta Componente \ y
0 PV1+ Terminale positivo
Inverter Terminale Stringhe FV ) S ) s
- PV1- negaltivo 9 Tipodicavo  N. Un'estremita Un'estremita Cavo Un'estremita L'altra estremita
e O S BAT+ BAT+ Componente Porta Porta Componente Tipo Componente Porta Porta Componente
@ Inverter ESS 1 AC-L1 INV1-L1
cCc BAT- BAT- DI2+ Porta segnale allarme
PE 1 10 PE AC-L2 INV1-L2 SmartGuard Generatore
I BAT+ BAT+ Segnale DI2- generatore
Enable- 2 9 CANH ESS 1 BAT BAT ESS 2 6 Inverter |AC-L3 INV1-L3 U CTICIN - limentazione :
Enable+ 3 8 CANL — - AC-N INVI-N cc DI1+ | Segnale di feedback della
485A 4 7 485B COM-2 (sinistra) | COM-2 (destra) SmartGuard posizione al momento della ATS
485A 5 6 485B COM-3 (sinistra)| COM-3 (destra) AC-PE INV1-PE DI- connessione alla rete
e fssq |COM-4 (sinistra)| COM-4 (destra) Ess 2 L1 GRID/ATS-L1 .
COM-7 (sinistra)| COM-7 (destra) Rete L2 GRID/ATS-L2 SmartGuard Tia;\)lg Descrizione del collegamento del cavo
COM-8 (sinistra)| COM-8 (destra) Cavo di @ L3 GRID/ATS-L3 —— A "
; : _ Metodo 1: utilizzare contatti asciutti DO per azionare
COM-9 (sini COM-9 (d alimentazione N GRID/ATS-N . © - .
-9 (sinistra) -9 (destra) CA 1 BACKUP LOAD-L1 direttamente la pompa di calore SG Ready. La capacita
COM-7 (destra) PDU per i - Segnale massima dei contatti asciutti DO édi 12V CCa 1 A.
Segnale COM: Porta di | COM-4 (destra) ESS 1 @ carichi di L2 BACKUP LOAD-L2 SmartGuard| [ELEErA Metodo 2: utilizzare un'alimentazione da 12 V a 30 mA per
alimentazione @ Inverter rete RJ45 COM-2 (destra) backup L3 BACKUP LOAD-L3 cc pilotare il relé esterno. Scegliere la capacita di contatto
cc COM-3 (destra) N BACKUP LOAD-N adeguata del rele esterno in base alla porta della pompa di
COMA COM-1 L1 | NON-BACKUP LOAD-L1 calore SG Ready.
- - PDU peri ™5 T NON-BACKUP LOAD-L2 . = . =
@ Inverter COM-3 COM-2 SmartGuard @ carichi non SmartGuard Cavo Un'estremita L'altra estremita
COM-7 COM-3 di backup L3 | NON-BACKUP LOAD-L3 Tipo Componente Porta Porta Componente
COM-9 COM-4 N NON-BACKUP LOAD-N
- - - Segnale EMMA WAN LAN Router
@ g COM-5 Porta segn“ale di T e
SmartGuar COM-6 gce?]r;tr;om?e Generatore cc Caricabatterie FE LAN Router
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Guida rapida alla soluzione Smart PV residenziale D
(Scenario FV+ESS trifase + Collegamento in rete SmartGuard) HUAWEI

3 Collegamenti dei cavi (inverter trifase MAPO + ESS SO + SmartGuard collegato a parte dei carichi)

Stringhe FV (con \I
ottimizzatori) E
T . Rete
. Generatore
elettrica O
SmartGuard =
trifase
Inverter : o — —
— b =S
j;ﬂugﬂ%@r@ glglglaln @ %_ R D @ WiFi/FE ATS
+ Prima di collegare i cavi, assicurarsi che tutti gli (] 12 = -
) =

interruttori siano posizionati su OFF. In caso
contrario, si potrebbe essere esposti al rischio
di scosse elettriche.

*  Prima del carico di backup & necessario
installare un RCD. Durante il funzionamento
non in rete, l'interruttore di circuito principale
non fornisce protezione. Le dispersioni

PR G

33T6]

A
«» ﬁ’E N
L1213

m Metodo 1 Metodo 2 CTIEn

Scatola di distribuzione
dell'alimentazione CA

oJoJoJo] [o]o]o]o
| GRID/ATS S/ _[BACKUP _|

elettriche sul carico possono provocare scosse 342 - =loAD. =
. I H L1/L2 L3N
elettriche. — JELIUL LT ILLTELTLLT, ( e
* E necessario installare un interruttore di - - = Lo 1213 N )
circuito principale con la funzione di protezione P f ©) @ ® @
dalle perdite. La sua corrente operativa residua T ' 1|2 |i3|N

nominale deve essere > Numero di inverter
MAPO x 100 mA

DTSU666-H

L
", £O===0
= ( ;[ \_ J \ 131416 17 19 2124 25 %p
485A - Ry u 6 @ @ @ PDU per i carich CPEPPEPOY
P 4858 DE non di backup backup S8
__________ ——t s
6 EN/Enable+ : : l [ ,l
SND/Enable- -+ ) 3 ::>+§ i [ i ]
N e[l o] [
1] L \T——_! a o (o EFIEINEEED

0E——E

N gl ] L @ e ey
(o) '— Q—CM“ B o Bl O (ilE D) e @
N a W e y ox THIRSRA é | @ lsomla o
”””” Carichi di | ; N[

PDU per i carichi di backup

\ backup
Un'estremita L'altra estremita
Porta Porta Componente
e | Temin
Inverter Tp inal Stringhe FV Tino di cavo N Un'estremita Un'estremita Un'estremita L'altra estremita
PE 110 PE Cavo i PV1- :ergr;:tr;\?oe p " Componente  Porta Porta Componente i " Componente Porta Porta Componente
Enable- 2 9 CANH O] AC-L1 INV1-L1 DI2+ Porta segnale
Enable+ 3 8 CANL Cavo BAT+ BAT+ SmartGuard R Generatore
485A 4 7 485B Inverter BAT. BAT- ESS 1 AC-L2 INV1-L2 DI2- di allarme generatore
485A 5 6 4858 BAT+ BATS 0 Inverter | AC-L3 INVI-L3 SmartGuard Segnale DI+ Segnale di feedback
ol BAT- BAT- F52 ACN INV1-N alimentazione SmartGuard de pOStIZI?jmlelal ATS
COM-2 (sinistra) | COM-2 (destra) AC-PE INV1-PE bn- conrzggiir;galfa ?ete
COM-3 (sinistra)| COM-3 (destra) L1 GRID/ATS-L1 485A2 24
ESS 1 COM-4 (sinistra)| COM-4 (destra) £SS 2 Rete L2 GRID/ATS-L2 SmartGuard SmartGuard 48582 25 DTSU666-H
COM-7 (sinistra)| COM-7 (destra) Cavo di @ L3 GRID/ATS-L3
COM-8 (sinistra)| COM-8 (destra) alimentazione N GRID/ATS-N Tipo Descrizione del collegamento del cavo
. . . COM-9 (sinistra)| COM-9 (destra) CA ) L1 BACKUP LOAD-L1 e P——— - p
+ | cavi di segnale devono essere cavi a doppino COM-7 (destra) PDU per i ) BACKUP LOAD-L2 Metodo 1: qtlllzzare contatti asciutti DC_)‘per azionare t.:llrettam_ente
fierie sdiaimeie 6 csaie COM4 (destra) @ carichi di 3 BACKUP LOADL3 SmartGuard Segnale la pompa di calore SG Ready. La capacita massima dei contatti
. 1 _ . . COM: Porta di - estra ESS 1 back - . . m asciutti DO édi12vVCCa 1A
0 Segnale ackup
ILPEN della porta di alimentazione di backup di C%vo Inverter rete RJ45 COM-2 (destra) N BACKUP LOAD-N allmer&tgzmne Metodo 2: utilizzare un'alimentazione da 12 V a 30 mA per
?martGualjd-63A-T0 de'VG essere collegato: ma non COM-3 (destra) ] L1 NON-BACKUP LOAD-L1 pilotare il relé esterno. Scegliere la capacita di contatto adeguata
€ necessario collegare il PEN della porta di COM-1 COM-1 @ PDUhPe" i L2 NON-BACKUP LOAD-L2 § del relé esterno in base alla porta della pompa di calore SG Ready.
i i i i - - = = carichi non SmartGuar
alimentazione di backup di SmartGuard-63A-AUTO. | COM3 COM2 S i backup 3 NON-BACKUP LOAD-L3 Cavo Un'estremita L'altra estremita
nverter COM-7 COM-3 martGuar N NON-BACKUP LOAD-N Tipo : Componente Porta Porta Componente
Egm—: S tCOM-4l d. Segnale @ EMMA WAN LAN Router
- orta segnate di alimentazione
SmartGuard COM-6 gzzztr;c;lcl)?e Generatore cc @ Caricabatterie FE LAN Router
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Guida rapida alla soluzione Smart PV residenziale D
(Scenario FV+ESS trifase + Collegamento in rete SmartGuard) HUAWEI

3 Collegamenti dei cavi (inverter trifase MAPO + ESS S1 + SmartGuard collegato a tutti i carichi)

Stringhe FV (con

ottimizzatori) E 2 \I
[T ~— - Generatore
- . ( Rete
' SmartGuard trifa{e elettrica I
' o Inverter ] [
— i Y | WIFi/FE
o | | =

/ * Prima di collegare i cavi, assicurarsi che
«» / (PEN
- L1L21L3
( @
————

tutti gli interruttori siano posizionati su

OFF. In caso contrario, si potrebbe
essere esposti al rischio di scosse
elettriche.

*  Prima del carico di backup & necessario
installare un RCD. Durante il

funzionamento non in rete,

@ l'interruttore di circuito principale non
fornisce protezione. Le dispersioni
elettriche sul carico possono provocare
scosse elettriche.

+ E necessario installare un interruttore

Carichi non di di circuito principale con la funzione di
backup protezione dalle perdite. La sua

corrente operativa residua nominale

deve essere > Numero di inverter

MAPO x 100 mA

RCD

O|O|O (@] O|O|O‘O_O O|O|O
_INV2 || GRID/ATS n@_EJ‘BACKUP _
324 LOAD  —

Ly

1 2] 1 ]
lg \‘\’\wd_‘l‘fﬂ \"‘\7" _
’, H N—OJ PDU per i carichi

@ @ @ non di backup

\ {9l
©

—1

o
m
N—

+
1
1
1
1
1
1

4858 —— Jﬂiﬁj‘[,

o 4

enjenaier — () J ity N I TN
B (= Loy L3 L3 . . g a
Inverter«Battery ND/Enable- ----- { j\ D 2 #_: ; | caV|.d| sggnale devono essere cavi a
I [ )@ NEL L™ rk2 L2 doppino ritorto schermato da esterno.
2 485A2 S @ oen [L! * Il PEN della porta di alimentazione di
3 48582 RCD = backup di SmartGuard-63A-TO deve
5 GND ol AT 3 essere collegato, ma non & necessario
Battery<Battery FLAE B collegare il PEN della porta di
T alimentazione di backup di

SmartGuard-63A-AUTO.

PDU per i carichi di backup Carichi di backup

Cavo Un'estremita L'altra estremita Un'estremita Un'estremita Cavo

N. Descrizione del collegamento del cavo

Tipo * Componente  Porta Porta Componente | TiPo di cavo Componente Porta Porta Componente Tipo
Inverter PV1+ | Terminale positivo Stringhe FV AC-L1 INVI-L1 Metodo 1: utilizzare contatti asciutti DO per
) PV1- Terminale negativo AC-L2 INVI-L2 azionare direttamente la pompa di calore SG Ready.
. Cavo d.' BAT+ BAT+ La capacita massima dei contatti asciutti DO & di 12
alimentazione Inverter BAT- BAT- ESS 1 Inverter |AC-L3 INV1-L3 SmartGuard | B8 Segnalg VCCalA
cc BAT+ BAT+ AC-N INV1-N Ul Ep Metodo 2: utilizzare un'alimentazione da 12 V a 30
ESS1 BAT- BAT- ESS 2 AC-PE INV1-PE mA per pilotare il relé esterno. Scegliere la capacita
COM-7 COM-7 L1 GRID/ATS-L1 di contatto adeguata del relé esterno in base alla
COM-8 coM-8 rete L2 GRID/ATS-L2 Smartuard porta della pompa di calore SG Ready.
ESS 1 COM-9 COM-9 ESS 2 Cavo di L3 GRID/ATS-L3 Un'estremita L'altra estremita
COM-10 COM-10 alimentazione N GRID/ATS-N i " Componente Porta Porta Componente
COM-11 COM-11 CA L BACKUP LOAD-L1
COM-12 COM-12 PDU peri [ 5 BACKUP LOAD-L2 EMMA  |WAN LAN Router
COM-3 carichi di SmartGuard . .
Segnale verter |COM: Porta COM-2 ESS 1 backup L3 BACKUP LOAD-L3 Caricabatterie| FE LAN Router
alimentazione di rete RJ45 COM-5 N BACKUP LOAD-N DI2+| Porta segnale
cc COM-4 PDU per i L1 | NON-BACKUP LOAD-L1 Segnale SmartGuard allarme Generatore
CoMA COM-1 carichi non |2 | NON-BACKUP LOAD-L2| . - | EIIEGICHINE DI2-|  generatore
Inverter COM-3 COM-2 SmartGuard dibackup |13 | NON-BACKUP LOAD-L3 cc Dl+ Segnale di
COM-7 COM-3 N NON-BACKUP LOAD-N feedt?qck della
COM-9 COM-4 SmartGuard posizione al ATS
COM-5 Porta segnale di DI1- | momento della
SmartGuard COM-6 controllo Generatore connessione alla
- generatore rete
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(Scenario FV+ESS trifase + Collegamento in rete SmartGuard) HUAWEI

4 Messa in servizio del sistema
Procedura di implementazione
basata su app

‘ Scarica e installa 'app FusionSolar ’

¥

Effettuare la registrazione come installatore
(facoltativo, richiesto per la registrazione iniziale).

¥

[ Accedere alla configurazione guidata ]

Istruzioni di messa in funzione

Per istruzioni sulla registrazione dell'installatore, sulla
configurazione guidata e sulle impostazioni dei parametri
comuni, esegui la scansione del seguente codice QR.

Cercare FusionSolar nell'app store per scaricare
l'app.

Scansionare il codice QR sottostante per
scaricare l'app.

¥

Controllare lo stato dei dispositivi

-
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